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Den intelligente fjernbetjening kan bruges til alle apparater, som kan opfatte
infrarøde fjernbetjeningssignaler. Fjernbetjeningens touchscreen, som er nem at
bruge, og den intuitive grænseflade gør den til en perfekt fjernbetjening for alle
brugere.

Fjernbetjeningen har komplet individuel tilpasning og er programmerbar. Du kan
tilføje apparater og funktioner, ændre mærkningen på tasterne, indspille makroer
og indstille timere. For at gøre fjernbetjeningen til din universelle fjernbetjening er
den udformet således, at den kan lære fra eksisterende fjernbetjeninger.

Indledning

1. Den intelligente fjernbetjening

direkte-adgang-taster

venstre/højretaster

sendeøje

touchscreen

indlæringsøje

genopladnings-

kontakter

batteridæksel

kontrastknap

baggrundslys-

knap

seriel port

nulstillingstast
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Indledning

Fjernbetjenings-ikon: 

Tryk let på og hold nede 

for at komme til Indstilling

Mode-menu:

Til individuel

tilpasning 

af fjernbetje-

ningen

Home: 

Til at gå til Home-menuen

Makromenu:

Til at åbne lagrede

kommandolister

Apparatmenu: 

Til åbning af apparater-

nes kontrolpaneler

Panelnummer: 

Viser det aktive 

kontrolpanel

Rulningstaster: 

Til at vise forrige og

næste kontrolpanel

2. Klargøring af fjernbetjeningen

R6(AA)-batterier

1 Åbn dækslet til batteriet 
på bagsiden af fjernbetjeningen

Kontrolpanel: 

Til at sende 

kommandoer 

til komponenter
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2 Indsæt fire R6(AA)-batterier (leveres 
sammen med fjernbetjeningen) 
som vist i bunden af batterirummet.

3 Sæt batteridækslet på igen.
Efter nogle få sekunder starter fjernbetjeningen automatisk og bipper to gange
for at vise, at den er klar til brug.

Når batterierne er ved at være brugt op, blinker ikonet for lavt batteri 
øverst midt på displayet. Skift batterierne ud snarest muligt for at sikre en perfekt
ydeevne.

Bemærk Fjernbetjeningen bibeholder alle indstillinger, når batterierne er løbet ud, 
eller når du skifter dem ud. Det er kun nødvendigt at indstille uret igen.

Opladningsstation (ekstra tilbehør)

Advarsel Brug kun genopladeren til Philips NiMH genopladelige batterier.

1 Åbn batteridækslet på fjernbetjeningens bagside.

2 Fjern R6(AA)-batteribakken 
af plastik fra batterirummet.

3 Indsæt batteripakken
(leveres med opladeren)
ifølge anvisningerne
på siden af batteripakken.

Indledning
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4 Sæt dækslet til batteriet på igen.
Efter nogle få sekunder starter fjernbetjeningen automatisk 
og bipper to gange for at vise, at opstarten er afsluttet.

5 Stik strømadapteren 
ind i stikkontakten 
og tilslut den til opladeren.

6 Placer fjernbetjeningen på opladeren.
Genopladningen starter automatisk. Lampen på opladerens forside viser,
at opladning finder sted. Når batteripakken er fuldt opladet, slukker lampen.

Bemærk · Du kan bruge fjernbetjeningen, mens den bliver opladet.
· Normal opladningstid er 2 til 3 timer afhængigt af batteripakkens tilstand.

Når batteripakken er ved at være brugt op, blinker ikonet for lavt batteri 
øverst midt på displayet. Genoplad batterierne snarest muligt for at sikre 
en perfekt ydeevne.

Bemærk Fjernbetjeningen bibeholder alle indstillinger, når batteripakken er løbet ud.
Det er kun nødvendigt at indstille uret igen.

Indledning
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Aktivering af displayet

Tryk  let på skærmen med en finger eller en stump, blød genstand 
som f.eks. et viskelæder.
Displayet aktiveres og Home-panelet kommer frem.

Bemærk · Hvis displayet forbliver tomt eller bliver sort, 
justeres på kontrastknappen i venstre side.

· Hvis et andet panel vises, trykkes på Home-tasten .
· Fjernbetjeningen slukker automatisk.

Brug af baggrundslys

Tryk på baggrundslysknappen i venstre side.
Baggrundslyset slukker efter nogle få sekunder for at spare på strømmen.

Bemærk I indstillinger (side 11) kan man vælge at aktivere baggrundslyset automatisk,
når fjernbetjeningen tændes.

Use-mode

Fjernbetjeningen har forskellige »modes«. Når du aktiverer fjernbetjeningen den
første gang, starter den i Use-mode, hvilket gør, at du kan aktivere dine apparater
med det samme.

I Use-mode er fjernbetjeningsikonet helt synligt. 
Hvis en mærkat (f.eks. eller ) dækker ikonet, 
så se på side 14 hvordan du skifter fjernbetjeningen til Use-mode.

Om at komme i gang

1. Aktivering af fjernbetjeningen
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2. Valg af apparat

Via Home-menuen

Home-menuen indeholder tasterne til de mest almindelige video- og
audioapparater. Disse taster er forprogrammeret til at arbejde med populære
apparater, som er fremstillet af Philips, Marantz og andre firmaer. Hvis du har
apparater af andet fabrikat, som ikke reagerer på din fjernbetjening, kan du
programmere din fjernbetjening ved at bruge dine originale fjernbetjeninger (se
side 15).

1 Tryk på det apparat, du ønsker at aktivere.
Det første kontrolpanel til det valgte apparat kommer frem.

Om at komme i gang
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Via apparatmenuen

Apparatmenuen gør det nemt at skifte til et andet apparat, 
uden at du behøver gå tilbage til Home-menuen.

1 Tryk på apparatfanen fra et vilkårligt apparats kontrolpanel.
Apparatmenuen kommer frem. 
Du kan rulle i denne menu ved at bruge og .

2 I Apparatmenuen trykkes på det apparat, du ønsker at aktivere.
Det kontrolpanel, som man sidst var på for apparatet, kommer frem.

Bemærk Apparatmenuen kan også aktiveres fra Home ved at trykke på apparatfane-
ikonet .

Om at komme i gang

apparat-

fane

apparat-

menu
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Betjeningen af apparaterne sker ved at bruge tre forskellige taster:

■ Touchscreen-tasterne
■ Venstre- og højre-tast (under touchscreen’en)
■ Direkte-adgang-tasterne (til højre for touchscreen’en)

Brug af touchscreen tasterne

Afsendelse af kommandoer
Ved at trykke på touchscreen-tasterne afsendes kommandoer til det apparat, 
du har valgt. 

Når du sender en kommando, viser fjernbetjenings-ikonet sendesignaler .
Navnet på det aktive apparat vises på apparatfanen.

Rulning
De fleste apparater har mere end et kontrolpanel. 
Man kan rulle i disse kontrol-paneler ved at bruge og . 
Panelnummeret nederst til venstre på skæmen viser panelnummeret 
og totalt antal af paneler, f.eks. .
Ved at holde en rulningstast nede, kan du gentagne gange gå igennem 
alle kontrolpanelerne for et apparat i en sløjfe.

Om at komme i gang

3. Betjening af et apparat
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Om at komme i gang

Betjening af et apparat uden at det påvirker det aktive apparat
Du kan aktivere et andet apparat, mens et apparat er aktivt (hvis man for eksempel
vil spole sin videobåndoptager tilbage, mens man ser fjernsyn) via Apparatmenuen:

1 Åben Apparatmenuen.

2 Tryk på og hold venstre eller højre tast nede (mærket NO IR).

Fjernbetjenings-ikonet drejer rundt. 

3 Tryk på det apparat du ønsker at bruge.
Kontrolpanelet for apparater kommer frem, og fjernbetjeningsikonet drejer til-
bage til sin oprindelige position. Det nye valgte apparat kan nu aktiveres, uden
at det påvirker det aktive apparat.

Brug af venstre- og højre-tast

Venstre- og højre-tast skifter funktion afhængigt af det apparat, som fjernbetje-
ningen styrer. Den aktuelle funktion vises på touchscreen’en lige over tasten.
Funktionen kan enten være en IR-kommando (infrarød), som sendes, eller et hop 
til en specifik apparatside.

IR-kommandoer Apparatsider

Brug af direkte-adgang-tasterne

Mute, Channel og Volume kan aktiveres når som helst, også uden at touch-
screen’en er på.
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De fleste af fjernbetjeningens faciliteter kan indstilles i henhold til egne ønsker.

1 Tryk på og hold fjernbetjenings-ikonet nede i nogle få sekunder.
Det første indstillingspanel kommer frem. 
Andet og tredje indstillingspanel kan hentes frem ved at bruge rulletasterne.

2 Tryk på tasten til den indstilling du ønsker at ændre.
Tasten bliver sort.

3 Brug venstre- og højre-tast til at ændre indstillingen.

Første indstillingspanel

Indstilling Funktion Ændring

Battery Viser batteriniveauet.
Clock Slår urdisplayet til eller Tryk på uret gentagne gange.

fra og indstiller urdisplayet
til 12 eller 24 timer.

Time Indstilling af uret. Tryk på time-tasten og brug
venstre- og højre-tast.

Day Indstilling af datoen. Tryk på day-tasten og brug
venstre- og højre-tast.

LCD Indstilling af hvor længe Tryk på LCD-tasten og brug
touchscreen’en venstre- og højre-tast.
skal være tændt.

LCD-Light Indstilling af hvor længe Tryk på LCD-lystasten
baggrundslyset til touch- og brug venstre- og højre-tast.
screen’en skal være tændt. 

Button Light Indstilling af hvor længe Tryk på LCD-lystasten
baggrundslyset til direkte- og brug venstre- og højre-tast.
adgang og venstre/højre-
tasterne skal være tændt.

Om at komme i gang

4. Ændring af indstillinger
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Andet indstillingspanel

Indstilling Funktion Ændring

Level Slår altid baggrundslyset til  Altid fra: Tryk på Level-tasten og
eller fra når touchscreen’en placer viseren i venstre halv-
aktiveres. del af visningslinjen ved at
Bemærk: bruge venstre-tast.
Når »Altid fra« vælges, Altid til: 
kan baggrundslyset kun Tryk på Level-tasten og
aktiveres ved at bruge placér viseren i højre halvdel
baggrundlysknappen. af visningslinjen ved at bruge

Højre-tast.
Mode Menu Skjuler eller viser Tryk på Mode Menu-tasten.

funktionstasterne.
Touch Ændrer eller slukker Tryk gentagne gange

for touchscreen’ens bipper. på Touch-tasten.
Button Ændrer eller slukker Tryk gentagne gange 

for bipperen til Venstre/Højre på Button-tasten.
og direkte-adgang-tasterne.

Calibrate Kalibrerer touchscreen’en Tryk på Calibrate-tasten 
og følg anvisningerne 
på skærmen.

Revert Fjernbetjeningen tilbagestiller Tryk på Revert-tasten 
til den fra fabrikkens side forud- og følg anvisningerne 
indstillede konfiguration. på skærmen.

Tredje indstillingspanel

Dette panel giver tekniske informationer om fjernbetjeningen.

Gå ud af Setup Mode

Tryk på Setup-ikonet på fjernbetjenings-ikonet .

Om at komme i gang
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Få det meste ud af fjernbetjeningen

1. Indledning

Fjernbetjeningen er forprogrammeret til at arbejde med alt
udstyr, som genkender RC-5 og RC-6 infrarøde koder. 
Dette omfatter alle Philips- og Marantz-apparater og mange
apparater, der er fremstillet af andre producenter.

Det, som gør fjernbetjeningen så effektiv, er, at dens funktioner
kan udvides på utallige måder som f.eks. til programmering af
yderligere funktioner, tilføjelse af supplerende apparater, ind-
spilning af makroer og individuel tilpasning af grænsefladen,
som det passer dig bedst.

At arbejde med funktioner (modes)

Når du aktiverer dine apparater, er fjernbetjeningen i Use-mode. For andre aktive-
ringers vedkommende (f.eks. programmering af taster, indspilning af makroer,
tilføjelse af apparater osv.) er det nødvendigt at skifte til korrekt funktion:

Til betjening af apparater.

Til lærekommandoer fra andre apparater.

Til indspilning af makror og indstilling af timere.

Til mærkning af taster og kommandoer.

Til tilføjelse af nye apparater.

Til at slette taster, apparater og makroer.

Til at ændre rækkefølgen i en menu.
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At skifte til en anden funktion

1 Tryk på Mode-tasten nederst på touchscreen’en.
Mode-menuen kommer frem.

2 Tryk på den funktion du ønsker at bruge.
Mærkaten, som hører til den aktive funktion, kommer frem på
Fjernbetjeningsikonet. Du kan nu arbejde i den valgte funktion.

Bemærk Når en mærkat vises, kan man også hente Mode-menuen frem 
ved at trykke på mærkaten.

At skjule Mode-menuen
For at undgå utilsigtede skift til fjernbetjeningens grænseflade og kommandoer,
kan man skjule Mode-menuen:

1 Kontroller, at fjernbetjeningen er i Use-mode.

2 Tryk på og hold fjernbetjenings-ikonet nede i nogle få sekunder.
Det første indstillingspanel kommer frem.

3 Rul ned til det andet indstillingspanel.

4 Tryk på Mode-Menu-tasten.
Mode-menu-ikonet slettes.

5 Tryk på .
Fjernbetjeningen skifter til Use-mode. Mode-tasten er ikke længere synlig.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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2. Programmeringstaster

Programmeringen af fjernbetjeningens kommandoer sker ved at infrarøde signaler
sendes fra den eksisterende fjernbetjening til fjernbetjeningens selvlærende øje.
For at gøre dette placeres fjernbetjeningen og apparatets fjernbetjening på en plan
overflade 15 til 20 cm fra hinanden.

Følgende taster kan programmeres: Kontrolpaneltaster, apparatmenuenheder,
direkte-adgang-tasterne og tasterne Venstre/Højre.

Home-menuens taster kan ikke programmeres direkte. 
Disse programmeres via Apparatmenuen (se side 8).

Fjernbetjeningen indeholder også tomme kontrolpaneltaster, som man selv kan pro-
grammere og mærke på samme måde som de eksisterende taster. De kan kun ses 
i Learn- og Label-mode og kommer frem uden mærkat eller med mærkat (beregnet
til en speciel funktion). Du vil også se tidligere slettede taster. Disse kan genopret-
tes ved at programmere dem igen, eller de kan bruges igen til andre kommandoer.

15 til 20 cm

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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Programmering af kontrolpaneltaster

1 Gå til de kontrolpaneltaster som du ønsker at programmere.

2 Skift til Learn-mode via Mode-tasten .
Flere tomme taster kommer frem. 
Disse kan programmeres og mærkes som eksisterende taster.

3 Peg med apparatets oprindelige fjernbetjening mod fjernbetjeningens
selvlærende øje som vist på side 15.

4 Tryk på den tast på fjernbetjeningen som du ønsker at programmere.
Tasten begynder at blinke.

5 Tryk på og hold tilsvarende tast på dit apparats oprindelige 
fjernbetjening nede.
Hvis fjernbetjeningen har opfattet kommandoen, vil OK blinke på fjern-
betjeningsikonet. Du kan slippe tasten, som du har holdt nede.
Hvis fjernbetjeningen ikke har opfattet kommandoen, vil du høre en kort 
brummelyd og FAIL vil komme frem på fjernbetjenings-ikonet.

6 Programmér alle andre taster efter ønske 
og giv dem om nødvendigt en ny mærkat (se side 18).

7 Gå tilbage til Use-mode via Mode-tasten.

Programmering af apparatenheder

Bemærk Når du programmerer en kommando til en apparatenhed, vil denne kommando
automatisk blive tildelt tilsvarende tast i Home-menuen.

1 Sørg for, at apparatfanen er aktiv.
Apparatfanen er aktiv, når navnet på apparatet vises.

2 Skift til Learn-mode via Mode-tasten .

3 Peg med apparatets oprindelige fjernbetjening mod fjernbetjeningens
selvlærende øje som beskrevet ovenfor.

4 Tryk på apparatfanen for at åbne Apparatmenuen.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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5 Tryk på og hold enten fjernbetjeningens Venstre- eller Højre-tast nede
og tryk så på det apparat, som du ønsker at programmere.
Selvom du ønsker at programmere det i øjeblikket aktive apparat, 
er det nødvendigt at trykke på det i Apparatmenuen.
Mærkaten device begynder at blinke på fernbetjenings-ikonet.

6 Tryk på og hold den tast, som fjernbetjeningen skal lære, 
nede på dit apparats oprindelige fjernbetjening.
Hvis fjernbetjeningen har opfattet kommandoen korrekt, vil OK blinke på dis-
playet. Du kan slippe den tast, som du har holdt nede.
Hvis fjernbetjeningen ikke har opfattet kommandoen korrekt, vil du høre en
kort brummelyd og FAIL kommer frem på fjernbetjeningsikonet.

7 Programmér alle andre enheder efter ønske og gå tilbage til Use-mode
via Mode-tasten.

Programmering af direkte-adgang og Venstre/Højre-tasterne

Direkte-adgang og Venstre/Højre-tasterne kan programmeres med en global funk-
tion eller med funktioner pr. apparat. Taster med globale funktioner udfører altid
samme kommando uanset hvilket apparat, som er aktivt. Taster med funktioner pr.
apparat udfører kommandoer, der hører til det aktive apparat. F.eks. er Venstre-tast
Play-kommandoen, når videobåndoptageren er aktiv.

Bemærk Pr.-apparat-funktionerne tilsidesætter de globale funktioner. 
Hvis du f.eks. programmerer volumentasterne globalt men tildeler dem 
en speciel funktion for tuneren, vil den specielle kommando udføres, 
når tuneren er det aktive apparat.

Programmering af en tast globalt

1 Tryk på Home-menu-tasten .

2 Følg anvisningerne fra punkt 2 til 7 i »Programmering af kontrolpanelta-
ster« på side 16. I stedet for at trykke på en tast på touchscreen’en,
trykker man på den tast, man ønsker at programmere.
Mærkaten på den tast, du har trykket på (f.eks. chan+ eller left) begynder at
blinke på fjernbetjenings-ikonet.

Få det meste ud af fjernbetjeningen



Følgende elementer kan mærkes: Kontrolpaneltaster, apparatmenuenheder, 
makroer, makrogrupper og venstre/højre-tasterne.

Home-menuens taster kan ikke mærkes direkte. 
Disse mærkes via Apparatmenuen (se side 20).

Mærkning af en tast

1 Gå til det panel, som indeholder de taster, 
du ønsker at mærke.

2 Skift til Label-mode via Mode-tasten .

3 Tryk på den tast du ønsker at mærke.
Displayet viser et »virtuel auto-zooming« 
minitastatur. Den tast, som du ønsker 
at mærke, vises oven over tastaturet.

Brugsanvisning
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Programmering af en tast pr. apparat

1 Skift til det apparat, for hvilket du ønsker at programmere tasten.

2 Følg anvisningerne fra punkt 2 til 7 i »Programmering af kontrolpanel-
taster« på side 16. I stedet for at trykke på en tast på touchscreen’en
trykker man på den tast, man ønsker at programmere.
Mærkaten på den tast, du har trykket på (f.eks. chan+ eller left), begynder at
blinke på fjernbetjenings-ikonet.

3. Mærkning af taster og menuenheder

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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4 Redigér mærkaten.
■ Tryk på Højre-tast for at slette et tegn.
■ Tryk på tastaturet i nærheden af det tegn du vil bruge for at indtaste et tegn.

Tastaturet zoomes ind, så du kan trykke på netop det tegn, du ønsker.

Når du har trykket på tegnet, zoomer tastaturet ud. 
Gentag denne handling for hvert tegn.

Bemærk Du kan zoome ud igen uden at trykke på tegnet ved at trykke
på højre-tast (mærket Zoom).

■ For store bogstaver og symboler trykkes gentagne gange 
på venstre-tasten for at vise det tastatur, der ønskes.

5 Tryk på Enter for at gemme ændringerne 
og gå tilbage til det panel, hvor du var

- eller -

Tryk på Cancel for at gå tilbage til det panel, hvor du var, 
uden at gemme ændringerne.

6 Mærk alle andre enheder efter ønske og gå tilbage til Use-mode 
via Mode-tasten .

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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Mærkning af en menuenhed

1 Skift til Label-mode via Mode-tasten .

2 Tryk på apparattasten for at åbne Apparatmenuen.

3 Tryk på og hold enten venstre- eller højre-tast på fjernbetjeningen nede
og tryk på det apparat, som du ønsker at programmere.
Selvom du ønsker at programmere det i øjeblikket aktive apparat, 
er det nødvendigt at trykke på det i Apparatmenuen.

4 Fortsæt ved at følge anvisningerne fra punkt 4 til 6 
i »Mærkning af en tast« på side 18.

4. Tilføj og flyt apparater

Tilføj apparater

Hvis du har et apparat, som ikke findes i Apparatmenuen, 
kan du føje det til fjernbetjeningen.

Du kan ikke tilføje apparater direkte i Home-menuen. 
Det er nødvendigt at tilføje dem via Apparatmenuen (se side 8).

1 Kontrollér, at apparatfanen er aktiv.
Apparatfanen er aktiv, når navnet på et apparat vises.

2 Skift til Add-mode via Mode-tasten .
Fjernbetjeningen viser følgende valgmuligheder:

■ Create New Device (Opret nyt apparat): 
Vælg dette for at tilføje et helt nyt apparat.

■ Copy Existing Device (Kopiér eksisterende apparat): 
Vælg dette for at kopiere et apparat som allerede findes i Apparatmenuen
(for eksempel et TV nummer to).

■ Restore Deleted Device (Genopret slettet apparat): 
Brug dette for at genoprette et apparat som tidligere blev slettet.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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3 Tryk på det apparat, du ønsker at tilføje i Apparatmenuen.

Bemærk Hvis det apparat, som du ønsker at tilføje, ikke findes, så vælg et lignende.
Du kan tilpasse det senere.

Fjernbetjeningen gør det muligt at tilføje apparatet med eller uden RC-koder.

■ Create with RC-codes (Opret med RC-koder): 
Vælg dette, hvis du mener, at det nye apparat kan opfatte RC-koder. 
Det nye apparat tilføjes med betjeningstaster.

■ Don’t add RC codes (Tilføj ikke RC-koder): Hvis du vælger dette, 
tilføjes det nye apparat uden betjeningstaster. Disse kan programmeres
som beskrevet i »Programmering af kontrolpaneltaster« på side 16.

4 Tryk på tasten for det ønskede.
Det nye apparat vises automatisk i Use-mode.

Flyt menuenheder

Du kan ændre rækkefølgen af enheder i Apparatmenuen og i Makromenuen. 
De ændringer, du foretager i Apparatmenuen, opdateres automatisk i Home-
menuen.

1 Kontrollér, at apparatfanen er aktiv

- eller -

Kontrollér, at makrofanen er aktiv.
Apparat- eller makrofanen er aktiv, når navnet på et apparat 
eller en makro vises.

2 Skift til Move-mode via Mode-tasten .
Fjernbetjeningen viser menuen.

3 Tryk på den menuenhed, du vil vælge.
Menuenheden fremhæves.

4 Brug venstre- og højre-tast for at flytte menuenheden op eller ned.

5 Tryk på Accept for at gemme ændringerne.
Gå tilbage til Use-mode.

Få det meste ud af fjernbetjeningen



Slet

Du kan slette kontrolpaneltaster og funktioner, som er forbundet med en direkte-
adgang eller en venstre/højre-tast.

Du kan også slette enheder i Apparat- og Makromenuen.

Home-menu-tasterne kan ikke slettes direkte. Disse slettes via Apparatmenuen.

Sletning af en tast eller en tasts funktion

Bemærk Taster uden rammer kan ikke slettes. De kan kun skjules ved at fjerne deres
mærkater (se »Mærkning af en tast« på side 18).

1 Skift til Delete-mode via Mode-tasten .

2 Tryk på den tast, som du ønsker at slette.

3 Tryk på Delete Button Action.
Resultatet er afhængigt af det element, der slettes:

■ Kontrolpaneltast: Tasten forsvinder fra displayet.
■ Venstre- eller højretast-kommando: 

Tilsvarende mærkat forsvinder fra displayet.
■ Direkte-adgang tast: Tasten bliver inaktiv.

4 Fjern alle de enheder, du ønsker, og gå tilbage til Use-mode 
via Mode-tasten.

Sletning af en enhed fra apparat- eller makromenuen

1 Gå til Delete-mode via Mode-tasten .

2 Gå til den menuenhed, som du ønsker at slette
Hvis du har åbnet Apparatmenuen, skifter den venstre tastmærkat til Device 
og den højre tastmærkat til Action.
Hvis du har åbnet Makromenuen, skifter venstre og højre tastmærkater til Group.
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5. Slet og genopret

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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3 Tryk på og hold venstre- eller højre-tasten nede afhængig af, 
hvad du vil slette:
■ Den venstre tast med mærkaten Device: 

Til at slette et apparat i Apparatmenuen.
■ Den højre tast med mærkaten Action: 

Til at slette en funktion fra en enhed i Apparatmenuen.
■ Den venstre tast med mærkaten Group: Til at slette en makrogruppe.

4 Tryk på den menuenhed, som du ønsker at slette.

5 Tryk på Delete Device eller Delecte Macro Group.
Apparatet (og den dermed forbundne Home-menu-tast) eller Makrogruppen
(inklusive dennes makroer) bliver slettet.

6 Slet alle de enheder, du ønsker, og gå tilbage til Use-mode 
via Mode-tasten.

Genopret

Når du har slettet en kontrolpaneltast eller en menuenhed, er tasten eller enheden
ikke længere synlig i Use-mode, men den findes stadigvæk i fjernbetjeningens
hukommelse. Dette betyder, at du kan genoprette den i Edit-mode.

Funktioner, der er forbundet med direkte-adgang eller venstre/højre-tasterne,
kan ikke genoprettes. Disse skal programmeres igen som beskrevet i »Program-
mering af Direkte-adgang og venstre/højre-tasterne« på side 17.

Kontrolpaneltaster

1 Skift til Edit-mode via Mode-tasten .
De slettede taster bliver synlige.

2 Gå videre ifølge anvisningerne fra punkt 3 til 7 
i »Programmering af kontrolpaneltaster« på side 16.
Tasten er genoprettet.

Apparat- eller makro-menuenheder

1 Kontrollér at apparatfanen eller makrofanen er aktiv.
Apparat- eller makrofanen er aktiv, når navnet på et apparat 
eller en makro vises.

Få det meste ud af fjernbetjeningen



6. Indspilning af makroer 
og indstilling af timere
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2 Skift til Add-mode via Mode-tasten .

3 Tryk på Restore Deleted Device eller Restore Deleted Group.
De slettede menuenheder bliver synlige.

4 Tryk på den enhed, du ønsker at genoprette.
Enheden genoprettes, og du går tilbage til Use-mode.

Bemærk Det er kun selve makrogruppen, som bliver genoprettet, 
ikke de makroer, som den indeholdt.

En makro gør, at du kan sende en række IR-kommandoer ved at bruge én tast.

Med en timer kan du aktivere et apparat på det tidspunkt, du ønsker. 
Se på side 26, hvordan man gør.

Bemærk For at indspille en makro eller indstille en timer, skal der være mindst 
en makrogruppe eller timergruppe i Makromenuen. 
Vedrørende oprettelse af disse grupper, se side 28.

Indspilning af makroer

1 Tryk på Makromenutasten  .

2 Åben makromenuen 
og vælg en makrogruppe.

3 Skift til Edit-mode via Mode-tasten .
Tomme makrotaster kommer frem 
på makrokontrolpanelet.

4 Tryk på den tast, som du ønsker at bruge 
til din makro.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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5 Indtast den rækkefølge af kommadoer, som du ønsker at indspille.
Du kan gå til det kontrolpanel, du ønsker, præcis som du gør i Use-mode.

6 Tryk på Makromenutasten.
Makroens indhold kommer frem. 
Du kan nu spille, redigere eller lukke makroen.

7 Tryk på venstre-tast for at lukke makroen.
En bekræftelsesskærm kommer frem, 
hvor du kan gemme eller annullere makroen.

8 Tryk på Save og giv makroen en mærkat.
Makroen er klar til brug.

Der er to ekstra kommandoer, som du kan indspille i en makro:

Skift af kilde
For at indspille en Apparatmenuenhed, som indeholder en kommando for skift 
af kilde, åbnes Apparatmenuen, højre-tasten (mærket Action) holdes nede, 
og der trykkes på det ønskede apparat.

Slut med et apparatkontrolpanel
For at slutte en makro med at vise et apparat, åbnes Apparatmenuen, 
Venstre tast (mærket Device) holdes nede, og der trykkes på det ønskede apparat.

Redigering af makroer

Enhver indspillet makro kan redigeres.

1 Åben makrogruppen, 
som indeholder makroen.

2 Skift til Edit-mode via Mode-tasten .

3 Tryk på den makro, du ønsker at redigere.
Makroens indhold kommer frem.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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4 Rediger makroen.
Du kan flytte eller slette listede kommandoer, eller du kan indspille nye kom-
mandoer.
Du kan også tilføje forsinkelser til makroen (f.eks. indsætte en kort pause 
fra apparatet tændes og til afsendelse af kommandoer, så apparatet får tid 
til at varmes op):

1 Tryk på Delay.

2 Tryk på eller for at øge eller reducere længden 
på forsinkelsen.

3 Brug piletasterne og for at flytte forsinkelsen 
til det rette sted.

5 Tryk på venstre-tast for at lukke makroen.
En bekræftelsesskærm kommer frem, 
hvor du kan gemme eller annullere makroen.

6 Tryk på Save.
Makroen er klar til brug.

Indstilling af timere

For at aktivere et apparat på et ønsket tidspunkt kan du bruge timeren.

1 Tryk på Makromenuknappen .

2 Åben makromenuen 
og vælg en timergruppe.

3 Skift til Edit-mode via Mode-tasten .
Tomme timertaster kommer frem 
på timerkontrolpanelet.

4 Tryk på den tast, som du ønsker 
at indstille en timer på.
Det første timerkontrolpanel kommer frem, 
hvor du kan indstille starttiden.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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5 Indtast den kommando som timeren skal udføre.
En timer kan indeholde enten en enkelt IR-kommando eller en makro.
Du kan gå til det kontrolpanel du ønsker, præcis som du gør i Use-mode.

6 Tryk på urtasten og indstil starttiden ved at bruge 
venstre/højre-tasterne.

7 Tryk på en eller flere dagtaster for at vælge eller fravælge dage 
for timeren.
Du kan vælge at gentage timeren en gang om ugen.

8 Rul ned for at vise næste timerkontrolpanel, 
hvor du kan indstille stoptiden.

9 Indtast den kommando, som timeren skal udføre.

10 Tryk på urtasten og indstil stoptiden 
ved at bruge venstre/højre-tasterne.

11 Tryk på venstre-tasten for at lukke timeren.
En bekræftelsesskærm kommer frem, hvor du kan gemme 
eller annullere timeren.

12 Tryk på Save.
Timeren er aktiveret.

Bemærk Timeren fungerer kun, hvis fjernbetjeningens sendeøje peger mod 
det styrede apparat, og der ingen forhindringer er for det infrarøde signal.

Redigering af timere

Du kan redigere en timer, som du har indstillet.

1 Åben den timergruppe, som indeholder timeren.

2 Skift til Edit-mode via Mode-tasten .

3 Tryk på den timer, du ønsker at redigere.
Timerens indhold kommer frem.

4 Rediger timeren.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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5 Tryk på venstre-tasten for at lukke timeren.
En bekræftelsesskærm kommer frem, 
hvor du kan gemme eller annullere timeren.

6 Tryk på Save.
Timeren er redigeret.

Arrangering af makroer og timere i grupper

Du kan oprette lige så mange makrogrupper eller timergrupper du ønsker. 
Hver gruppe kan indeholde op til 25 makroer eller timere.

1 Åben en vilkårlig makro- eller timergruppe.

2 Skift til Add-mode via Mode-tasten .
Du kan oprette en ny gruppe, kopiere en eksisterende gruppe 
eller genoprette en tidligere slettet gruppe.

■ Opret en ny gruppe: Du tilføjer en ny gruppe, 
hvor du kan indspille nye makroer.

■ Kopier en eksisterende gruppe: Du kan kopiere en gruppe 
og dennes makroer og bruge den til nye makroer.

■ Genopret en tidligere slettet gruppe: 
Du genopretter en slettet gruppe og bruger makroerne igen.

3 Tryk på Create Timer Group eller Create Macro Group.

7. ProntoEdit

Hvis du ønsker at gøre din fjernbetjening endnu 
mere personlig, udover standard programmerings-
faciliteterne, er ProntoEdit det værktøj, du skal bruge. 
ProntoEdit er Fjernbetjeningens ledsagende software, 
som du kan downloade fra http://www.pronto.philips.com.
Med ProntoEdit kan du:
■ Uploade og downloade nye konfigurationer 

til og fra din fjernbetjening. Du gør dette 
med det serielle kabel som følger med 
din fjernbetjening.

Få det meste ud af fjernbetjeningen
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Få det meste ud af fjernbetjeningen

■ Tilføje, slette, ændre og flytte kontrolpaneler, 
apparater og kommandoer hvor som helst 
på touchscreen’en.

■ Gemme, kopiere og dele konfigurationsfiler, 
koder eller apparater med andre fjernbetjeninger.

■ Forud se nye konfigurationsfiler 
på ProntoEmulator. På denne måde kan du se, 
hvordan fjernbetjeningens grænseflade vil se ud.

■ Importere ny grafik for at skabe nye taster 
og designs.

■ Gøre konfigurationsfiler personlige for at gøre 
brugen af din Fjernbetjening optimal.

Når du har lært ProntoEdit at kende, kan du opnå resultater som f.eks.:

System requirements

■ PC
■ Windows 95/98/2000/ME or NT 4.0
■ 16 MB of RAM
■ 16 MB of free hard disk space
■ Free serial port
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Generelle problemer

Displayet er tomt
■ Tryk på skærmen for at kontrollere, at fjernbetjeningen er tændt.
■ Indstil på kontrastknappen i venstre side.
■ Kontroller, at batterierne er korrekt sat i.
■ Sæt i nye batterier eller genoplad batteripakken ved at bruge opladeren.

Displayet er for lyst eller for mørkt
■ Indstil på kontrastknappen i venstre side.

Fjernbetjeningen slukker af sig selv
■ Dette er en funktion, som fjernbetjeningen har for at spare på strømmen. 

Tiden for, hvor længe fjernbetjeningen skal være tændt, kan ændres i Indstil-
linger (se side 8).

Apparater svarer ikke på kommandoer fra fjernbetjeningen
■ Kontrollér, at fjernbetjeningen er i Use-mode (se side 6).
■ Kontrollér, at fjernbetjeningens sendeøje peger mod det apparat, 

der er i brug.
■ Se efter om ikonet for lavt batteri blinker. 

Hvis dette er tilfældet, udskiftes batterierne eller batteripakken genoplades.
■ Kontrollér, at den tast, som du prøver på at bruge, er korrekt programmeret 

(se side 16).
■ Kontrolleér, om dit apparat kan opfatte RC-5 eller RC-6 infrarøde koder.

Normalt fremgår dette af brochurerne eller brugsanvisningen til dit apparat.

Fjernbetjeningen bipper fire gange efter isætning af batterierne
■ Download opdateret software til fjernbetjeningen på www.ponto.philips.com

og installér dette i fjernbetjeningen ved hjælp af det medfølgende serielle
kabel.

Fejlfinding
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Programmeringsproblemer

Taster sender ikke korrekt kommandoer
■ Kontrollér, om tasten er programmeret globalt eller pr. apparat (se side 13).

Makroer fungerer ikke
■ Kontrollér, at fjernbetjeningens sendeøje peger mod apparatet hele tiden,

mens makroen udføres.
■ Indsæt forsinkelser for at apparater kan startes korrekt (se side 26).
■ Kontrollér, at du ikke har inkluderet inaktive taster i din makro.
■ Kontrollér, at du ikke har genprogrammeret tasterne. 

Makroer lagrer ikke kommandoer, de lagrer taster. Hvis du genprogrammerer
en tast, udfører makroen den nye kommando, som er blevet tildelt tasten.

TV’et bliver tomt eller indgangskilden ændres
■ Apparatmenuenheden kan programmeres til at skifte indgangskilde. 

Aktiver apparatet uden at påvirke indgangskilden (se side 8).

Fjernbetjeningen vil ikke redigere, mærke eller slette kommandoer
■ Hvis mærkaten »locked« kommer frem på fjernbetjenings-ikonet, 

er apparatkontrolpanelerne blevet låst for at undgå uønskede ændringer. 
Man kan ikke ændre eller slette kommandoer til dette apparat.

■ Kontrollér, at dine apparater er placeret som vist på side 7. 
Undgå programmering af fjernbetjeningen i stærk lysstofbelysning, 
da dette kan påvirke de infrarøde signaler.

■ Se efter om den tast, du ønsker at redigere, har en ramme. 
Taster uden ramme kan ikke programmeres.

Fjernbetjeningen vil ikke skifte funktioner
■ Hvis batterierne er ved at være brugt op, forhindrer fjernbetjeningen dig 

fra at skifte til individuelt tilpassede funktioner, for at disse ikke skal gå tabt.
Udskift batterierne eller genoplad batteripakken (se side 3-5).

Fjernbetjeningen har ikke meget hukommelse tilbage
■ Fjernbetjeningen viser en meddelelse om at rydde op i hukommelsen.

Fjernbetjeningen vil gøre dette ved at vedvarende fjerne apparater og makro-
og timergrupper, som er blevet slettet.

Advarsel Oprydning af hukommelsen kan tage 10 minutter eller længere tid. 
Fjern aldrig batterier under oprydningsprocessen. Dette kan beskadige kon-
figurationsfilen og medføre, at de individuelt oprettede kommandoer går tabt.

Fejlfinding
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Konfigurationsfilen er beskadiget
■ Hvis dette meget usandsynlige skulle ske, må man gå tilbage til den oprinde-

lige konfiguration. Alle individuelt oprettede kommandoer, apparater og
makroer vil gå tabt, og du er nødt til at programmere din fjernbetjening igen.

Fejlmeddelelser på fjernbetjeningen
■ Hvis en af nedenstående fejlmeddelelser kommer frem, beder vi dig kontakte

din forhandler eller Philips’ kundeservice:
■ Kan ikke åbne konfigurationsfil
■ Fejl konfigurationsfil
■ Konfigurationsfil ikke fundet
■ Ugyldig konfigurationsfilversion

Genopladningsproblemer

Batterierne kan ikke genoplades
■ Kontroller, at du bruger den genopladelige batteripakke, som blev leveret med

din oplader og ikke AA-batterierne.

Signallampen blinker
■ Kontrollér at kontakterne på opladeren er rene og fri fra blokeringer.
■ Kontrollér, at fjernbetjeningen ligger korrekt på opladeren.
■ Kontrollér, at batteripakken er korrekt placeret i din fjernbetjening (se side 4).

Fejlfinding
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Kan jeg programmere en tast til at udføre mere end én kommando?
Nej, det kan du ikke. Men du kan oprette en makro, som kan udføre en række 
af kommandoer (se side 24).

Hvordan programmerer jeg skift kilde?
Se »Programmering af apparatenheder« på side 16.

Hvordan kan jeg redigere, mærke eller slette taster på hjemmepaneler?
Du kan gøre dette via appartmenuenhederne. Alle ændringer, du foretager 
for disse enheder, opdateres automatisk i Home-menuen.

Hvordan nulstiller jeg fjernbetjeningen?
Normalt er det aldrig nødvendigt at nulstille fjernbetjeningen. Hvis fjernbetjenin-
gens display imidlertid låser sig fast eller opfører sig underligt, kan det være nød-
vendigt at nulstille den. Du vil ikke miste lagrede, programmerede kommandoer
eller makroer.

■ Tryk forsigtigt på nulstillingstasten 
på fjernbetjeningens bagside 
med en papirclips 
eller en spids blyant.
Fjernbetjeningen starter igen 
og bipper for at indikere, 
at den er klar til brug.

Hvordan kommer jeg tilbage til den oprindelige konfiguration?
Hvis man går tilbage til den oprindelige konfiguration vil fjernbetjeningen gå 
tilbage til apparater og kommandoer som de var indstillet, da du købte den. 
Dette betyder, at al programmering er tabt for altid. Normalt vil det aldrig være
nødvendigt at gå tilbage til den oprindelige konfiguration.

1 Tryk på og hold fjernbetjeningsikonet nede i nogle få sekunder.
Det første indstillingspanel kommer frem.

2 Rul frem til det andet indstillingspanel.

3 Tryk på Revert-tasten.

4 Tryk på Revert for at bekræfte.

Spørgsmål og svar
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Spørgsmål og svar

Hvordan kalibrerer jeg touchscreen’en?
Fjernbetjeningen er kalibreret, når den forlader fabrikken, så normalt behøver du
ikke selv at kalibrere den. Det er muligt, at fjernbetjeningens display viser en med-
delelse om at kalibrere touchscreen’en. Hvis en sådan meddelelse kommer frem,
gør da som følger:

Du vil se anvisningen »Tryk på ØVERSTE VENSTRE hjørne«.

1 Tryk så tæt som muligt på øverste venstre hjørne 
med en ikke spids blyant.

2 Tryk så tæt som muligt på øverste højre hjørne 
med en ikke spids blyant.
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Symboloversigt

Pause

Stop

Normal kørsel, normal hastighed

Normal kørsel, normal hastighed

Hurtig kørsel, hurtig hastighed

Hurtig kørsel, hurtig hastighed

Langsom kørsel, langsom hastighed

Langsom kørsel, langsom hastighed

Eject

Indspilning, generelt

Nøgle

Gå til

Stillbillede

Båndkørselsretning

Næste spor

Forrige spor

Hurtigt frem til indeks

Tilbagespoling til indeks

Billede efter billede, generelt

Billede efter billede, generelt

Undertekst

Annulleringsbillede

Billede-i-billedet mode

Menu

Billede-i-billedet shift

Billede-i-billedet swap

Multi-billed display

Billede-i-billedet vælg

Tekst-TV mode
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Symboloversigt

Sidetal op

Sidetal ned

Billedforstørrelse

TV og tekst blandet

1. eller 2. sprog

Seneste billede, forrige program

Stand-by

Zonefokus: Lang afstand

Zonefokus: Meget kort afstand

Enkelt eller multi-tals valg

Lysstyrke, brillans

Kontrast

Lysstyrke/kontrast

Farvemætning

Lampe, lys, illumination

Delt skærm frys / dobbelt skærm frys

Delt skærm swap / dobbelt skærm swap

Delt skærm / dobbelt skærm

Filmudvidelse

Personligt foretrukne

Billede-i-billede frys

Hovedindeksside

Billede frys

Programmérbar timer, generelt

Sporing

Applikationsassistance

Aktuel tid på skærm

EPG / Elektronisk Program Guide

Video udgang
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Hardware Højopløseligt (320 x 240) flydende krystaldisplay (LCD) med kontrastkontrol  
Stor touchscreen  Syv programmerbare direkte-adgang taster  
Baggrundslys til LCD og direkte-adgang taster
Indbyggede RC-5 og RC-6 koder  
Infrarøde sende- og selvlæreøjne 3-kabels (RS232) seriel port tilslutning

Software Dynamisk, animeret grænseflade  
Redigerbare makroer (op til 255 kommandoer per makro)  
Totalt antal af apparater og makroer kun begrænset af hukommelsen

Infrarød (IR) Driftsafstand på 10 meter (33 fod)  
Lærefrekvens op 56 KHz  
Læreafstand 2,5 cm (1«) op til 30 cm (1 fod)

Hukommelse 2 MB ikke-flygtigt flash-lager 
(fastholder kommandoer, når batterier ikke er til stede)  
512 K SRAM

Batterier 4 AA 1,5V batterier, eller en 4,8V genopladelig batteripakke

Levetid, Ca. 6 måneder ved almindelig brug
batterier

Strømstyring Strøm til ved tryk på touchscreen, strøm fra automatisk

Dimensioner 138 mm x 92 mm x 38 mm (5,4« x 3,6« x 1,5«)

Drifts- 0°C til 50°C (32°F til 122°F)
temperatur

Tilbehør Fjernbetjening genopladningspakke SBC RU941 (ikke inkl.)  
NiMH 4,8V genopladelig batteripakke  
• Genopladningsstation  
• 110/220V - til - 12V strømadapter  
RS232 kabel til PC-tilslutning (inkl.)

Med forbehold af ændringer uden varsel for specifikationer 
og design vedrørende dette produkt.

Specifikationer
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AA batteribakke, 3
AA batterier, 3
Adapter, 4
Add-mode, 13, 24 

forsinkelser, 26
apparater til Home-menuen, 20
apparater, 20

Afsendelse af kommandoer, 7
Aktivering

apparat, 7
apparat uden at påvirke 
aktivt apparat, 10

Aktivering af fjernbetjeningen, 6
Apparat

aktiver, 8
flyt, 21
slet, 22
vælg, 7

Apparatfane, 8
aktiv, 8
ikon, 8

Apparatmenu, 8
programmer enhed i, 16
slet enhed i, 22

Arrangering
makroer, 28
timere, 28

B
Baggrundsknap, 6
Baggrundslys

aktivering af, 6
indstillingsniveau, 11

Batteridæksel, 2, 3
Batterier

AA, 3
batteripakke, 4
genopladning, 4, 5
isætning, 3
lavt, 4, 5
NiMH, 4
opladning, 4, 5

Batteriniveau, 11
Bipper

knapper, 12
touchscreen, 12

C
Copy Existing Device, 20
Create New Device, 20

D
Dag, indstilling, 11
Delete-mode, 13, 22
Direkte-adgang taster, 10

programmering globalt, 17
programmering per apparat, 18

Downloading af nye konfigurationer, 28

E
Edit-mode, 13

F
Fjernbetjeningsikon, 3

vendt, 10
Flyt apparat, 20
Forsinkelser, 26

G
Genopret slettet apparat, 23
Genopret, 23
Grafik

importere, 29

I
Importer grafik, 29
Indlæringskommandoer fra eksiste-
rende fjernbetjeninger, 15, 16, 17
Indsæt forsinkelser, 26
Indspilning

makroer, 24
slutte makro med apparat-
kontrolpanel, 25

Indstilling
ændring, 11
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Indstilling af timere, 26
Indstillingspanel,

andet, 12
første, 11
tredje, 12

Infrarøde (IR) koder, 13

K
Kalibrering, 12
Kommandoer

sende, 9
Konfigurationsfiler, 28
Kontrastknap, 2
Kontrolpaneltaster

programmering af, 16

L
Lavt batteri, 4, 5
LCD indtilling, 11
LCD-lys indstilling, 11
Learn-mode, 13, 16

M
Makroer

arrangering, 28
indspilning, 24
redigering, 25

Makromenu, 24
Menu

Apparat, 8
Home, 3
Makro, 24
Mode, 12

Menuenheder
genopret, 23
mærk, 20
slet, 22

Mode
flyt, 13, 21
indstilling, 12
lære, 13, 16
mærkning, 13, 18
rediger, 13
skift mellem funktioner (modes),
13, 14
slet, 13, 22
tilføj, 13, 20
use-mode, 13

Mode-menu, 12, 13, 14
Mode-tast, 14
Move-mode, 13, 21
Mærkat-mode, 13, 20
Mærkning

menuenheder, 20
taster, 18

N
Nummer

panel, 9
Ny mærkat – se Mærkning
Nyt navn – se Mærkning

O
Opladning

tid, 5
Opladningslampe, 5
Opladningsstation, 4
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P
Panelnummer, 9
Programmering

apparatenheder, 16
direkte-adgang taster globalt, 17
direkte-adgang taster 
pr. apparat, 18
home-menu taster, 15
kontrolpaneltaster, 16
taster, 15
tomme taster, 15
venstre- og højre-taster globalt, 17
venstre- og højre-taster 
pr. apparat, 18

ProntoEdit, 28
ProntoEmulator, 29

R
RC-koder, 13
Redigering

makroer, 25
timere, 27

Restore deleted device, 20
Revert, 12
Rulning, 9

i sløjfe, 9

S
Selvlærende øje, 2, 15
Serielt kabel, 28
Skift til anden funktion, 14
Slet

apparat- eller makromenuenhed, 22
taster og tastfunktioner, 22
taster uden ramme, 22

Sluk, 6
Starttid, 26
Stoptid, 27

T
Tastatur

virtual auto-zooming, 18
Tastelys, indstilling, 11
Taster

direkte-adgang, 10
genopret, 15
home, 3
mærkning, 18
programmering, 15
slet, 22
touchscreen, 9
uden rammer, 22
venstre og højre, 10

Tekniske informationer, 37
Tilpasning, se programmering
Timere

arrangering, 28
indstilling, 26
redigering, 27
start, 26
stop, 27

Tomme taster, 15
Touchscreen bipper, 12
Touchscreen taster, 9
Tænde for displayet, 6

U
Udskiftning af batterier, 3
Uploading af nye konfigurationer, 28
Ur, indstilling, 11
Use-mode, 6, 13

Z
Zoom ind og ud (virtuelt tastatur), 18
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